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ÚJ ALMÁDI ÚJSÁG

Két esztendeje annak, hogy Balaton-
almádi város polgárai polgármesternek 
választottak. Ezúton is szeretnék kö-
szönetet mondani a bizalomért. Köszö-
nöm képviselőtársaimnak a közösen el-
végzett munkát. Az előttünk álló három 
hónapban is kérem támogatásukat, hi-
szen további feladatok állnak előttünk.

Ezt a hónapot a választások határoz-
ták meg. Ezúton is szeretnék gratulálni 
a város újonnan megválasztott polgár-
mesterének, Bercsényi Lászlónak és 
minden megválasztott képviselőnek. 

A munka ebben a hónapban sem állt 
meg. Május 30-án az Államkincstár 
nyilvántartásba vette új költségvetési 
szervünket, a Balatonalmádi Rendelő-
intézetet. Rendkívüli üléseinken hozott 
döntéseink révén minden feltétel adott 
ahhoz, hogy július másodikától a be-
tegek ellátása továbbra is zavartalanul 
folytatódjon az Egészségházban.  Kol-
légáim és az Egészségház munkatársa-
inak erőfeszítéseit ezúton is köszönöm!

Július 1-jén, Semmelweis Ignác szü-
letésnapján ezt a köszönetemet sze-
mélyesen is ki fogom fejezni, hiszen 
az egészségügyben dolgozók munkája 
felbecsülhetetlen értékű, minden elis-
merést megérdemelnek. Megnyitottak 
a strandok, mai napig a 2024-es évre 
tervezett bevételek több, mint 20%-a 
realizálódott. Látszik ugyanakkor, hogy 
a szélsőséges időjárás térségünket sem 
kíméli, egyre gyakoribbak a heves eső-
zések okozta károk. Kérem polgáraink 
türelmét, a Városgondnokság munka-
társai igyekeznek mindenhová odaérni.

A „Tisztítsuk meg az országot II.” 
Hulladékfelszámolási pályázatán Ba-
latonalmádi támogatást nyert illegális 
hulladéklerakók felszámolására és en-
nek megakadályozására A támogatás 
összege: 8 és fél millió Ft. A támoga-
tásból az önkormányzati tulajdonú in-
gatlanokon található illegálisan lerakott 
hulladékkal terhelt területeket megtisz-
títjuk. Emellett 2 kamerás ingatlanvé-
delmi rendszer építünk ki a leginkább 
indokolt területeken.

Minden polgárunknak szép nyarat, 
tartalmas hónapokat kívánok!
2024. június
Fabó Péter, polgármester

Két éve a Városházán
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Tájékoztató a 2023. évi helyi adóbevételek összegéről
A helyi önkormányzatok és szerveik, 

a köztársasági megbízottak, valamint 
egyes centrális alárendeltségű szervek 
feladat- és hatásköreiről szóló 1991. 
évi XX. törvény 138. § (3) bekezdés 
h) pontja alapján a települési önkor-
mányzat Képviselő-testülete tájékoz-
tatja a lakosságot a helyi adókból szár-
mazó bevételek összegéről.  

Balatonalmádi Város Önkormány-
zatának Képviselő-testülete a 2024. 
április 25-i testületi ülésén elfogadta 
a 2023. évi adóztatásról és az adóbe-
vételek alakulásáról szóló beszámo-
lót, mely tájékoztató megtekinthető 
Balatonalmádi Város honlapján a 
balatonalmadi.hu/önkormányzat/tes-
tületi anyagok/meghívók/Képviselő-

testületi ülés /Képviselő-testületi ülés 
2024. április 25. menüsor alatt.

2023. december 31. napjáig a he-
lyi adókból (ideszámítva az adókhoz 
kapcsolódó késedelmi pótlékot és bír-
ságot is) származó és a költségvetés 
számlájára utalt bevételek:
Építményadó 438 414 406,00 Ft
Iparűzési adó 388 764 012,00 Ft
Idegenforgalmi adó 99 010 451,00 Ft
Telekadó 149 117 686,00 Ft
Helyi adók összesen 1 075 306 555,00 Ft
Késedelmi pótlék 5 306 336,00 Ft
Bírság, végrehajt. ktsg. 950 723,00 Ft
Adóbevételek összesen 1 081 563 614,00 Ft
Talajterhelési díj 461 666,020 Ft
Adók és díjak 
mindösszesen 1 082 025 280,00 Ft

Balatonalmádi Város Önkormány-
zata pályázat útján kívánja értékesíte-
ni a tulajdonát képező, 8220 Balaton-
almádi, Damjanich János u. 37. szám 
alatti 1.095 m2 területű ingatlanát.

A pályázatokkal kapcsolatban  

érdeklődni a +3688542445 
vagy +36204527816 te-
lefonszámon, személye-
sen ügyfélfogadási idő-
ben vagy a pmhivatal@
balatonalmadi.hu e-mail 
címen lehet. A részletes 
pályázati feltételek átve-
hetők a Balatonalmádi 
Közös Önkormányzati 
Hivatal Szervezési és Va-
gyongazdálkodási osztá-
lyán (8220 Balatonalmádi, 
Széchenyi sétány 1.) a 38. 
számú irodában ügyfélfo-

gadási időben hétfőn és szerdán 8.00 
órától 16.00 óráig vagy letölthetők 
a www.balatonalmadi.hu internetes 
honlapról. A pályázat benyújtásának 
határideje: 2024. augusztus 30. pén-
tek, 12.00 óra. 

Fabó Péter polgármester fogadó órája
2024. július 10. szerda 13:00-16:00 óráig, 2024. augusztus 7. szerda 13:00-16:00 óráig 

Bejelentkezés: +36 88 542 410 telefonszámon, 
vagy a polgarmester@balatonalmadi.hu email címen keresztül.
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A tartalomból …
Tájékoztatás 
a választásról	 3. oldal 

Balatonalmádi Közoktatásáért 
Díjat kapott a zeneiskola 
hegedűtanára 		  4. oldal 

23. VasútARTjáró kiállítás 
Balatonalmádiban	  5. oldal 

Arany és ezüst 
kapcsolat 	  6. oldal 

Ha nyár, akkor 
strandkönyvtár! 	 7. oldal 

150 éves fürdőkultúra
Balatonalmádiban	 8-9. oldal 

Búcsú almádi 
Elvis Presley-jétől 	 11. oldal 

A Balatonalmádi Sportegyesület 
közleménye 	 13. oldal 

Programajánlók és hirdetések

2024. július

Balatonalmádi Város Önkormány-
zata pályázat útján kívánja bérlet 
jogcímen – Posta partneri funkcióval 
kiegészítve - hasznosítani a tulajdo-
nát képező, 8220 Balatonalmádi, Ady 
Endre u. 2-6. szám alatti 60 m2 alapte-
rületű – volt posta - helyiséget. 

A pályázatokkal kap-
csolatban érdeklődni 
a +3688542418 vagy 
+36202728992 telefon-
számon, személyesen 
ügyfélfogadási időben 
vagy a pmhivatal@
balatonalmadi.hu e-mail 
címen lehet. A részletes 
pályázati feltételek át-
vehetők a Balatonalmá-
di Közös Önkormány-
zati Hivatal Szervezési 
és Vagyongazdálkodási 
osztályán (8220 Bala-
tonalmádi, Széchenyi 

sétány 1.) a 38. számú irodában ügy-
félfogadási időben hétfőn és szerdán 
8.00 órától 16.00 óráig vagy letölthe-
tők a www.balatonalmadi.hu interne-
tes honlapról.

A pályázat benyújtásának határideje 
2024. augusztus 30. 12.00 óra

2024. június 9-én az Európai Par-
lament (EP) tagjainak választásával 
együtt közös eljárásban zajlott le a 
helyi önkormányzati képviselők és 
polgármesterek választása. A válasz-
tópolgárok által leadott érvényes sza-
vazatok alapján aválasztás jogerős 
eredménye a következő:

Polgármesterré Bercsényi Lászlót, 
a Közösségünk Almádiért Egyesület 
jelölő szervezet jelöltjét választották 
meg 2382 érvényes szavazattal.

Az önkormányzati képviselők az 
egyéni választókerületekben és kom-
penzációs listán jutottak mandátum-
hoz. A település 8 egyéni választóke-
rületében az alábbi jelöltek jutottak 
önkormányzati képviselői mandátum-
hoz:

01. Pandur Ferenc, a Közösségünk 
Almádiért Egyesület jelölő szervezet 
jelöltje 232 érvényes szavazattal

02. dr. László Zsolt, a Közösségünk 
Almádiért Egyesület jelölő szervezet 
jelöltje 247 érvényes szavazattal

03. Kádár Gergő, a Fidesz Magyar 
Polgári Szövetség és Keresztényde-
mokrata Néppárt jelöltje 240 érvényes 
szavazattal

Tájékoztatás választásról 04. dr. Lipóczi Gergely, a Közössé-
günk Almádiért Egyesület jelölő szer-
vezet jelöltje 193 érvényes szavazattal

05. Dér András független jelölt 373 
érvényes szavazattal

06. Zsemberi Imre, a Balatonalmádi 
Aranyhíd Polgári Egyesület jelölő szer-
vezet jelöltje 218 érvényes szavazattal

07. Wéhli Márk, a Közösségünk Al-
mádiért Egyesület jelölő szervezet je-
löltje 258 érvényes szavazattal

08. Wossala Kristóf, a Közösségünk 
Almádiért Egyesületjelölő szervezet je-
löltje 249 érvényes szavazattal

Az egyéni választókerületben nem 
nyert jelöltek szavazatszámai és a je-
lölő szervezetek által állított kompen-
zációs lista alapján a Helyi Választási 
Bizottság további 3 jelölt részére osz-
tott ki önkormányzati képviselői man-
dátumot.

09. Fabó Péter, a Fidesz Magyar Pol-
gári Szövetség és Kereszténydemokra-
ta Néppárt jelölő szervezet jelöltje

10. Borsné Simon Györgyi, a Fidesz 
Magyar Polgári Szövetség és Keresz-
ténydemokrata Néppárt jelölő szerve-
zet jelöltje

11. Demetrovics Györgyi, a Bala-
tonalmádi Aranyhíd Polgári Egyesület 
jelölő szervezet jelöltje

Az Alaptörvény és a hozzá kapcsoló-
dó jogszabály módosítás értelmében a 
2019-ben megválasztott jelenleg hiva-
talban lévő önkormányzati képviselők 
és polgármesterek megbízatása 2024. 
október 1-jéig tart. Az újonnan megvá-
lasztott képviselők és polgármesterek 
megbízatása 2024. október 1-jével 
kezdődik. A helyi önkormányzati kép-
viselők és polgármesterek 2024 júniu-
sában megtartott általános választása 
és az új képviselői, polgármesteri meg-
bízatások 2024. október 1-jével törté-
nő keletkezése közötti időszak jogilag 
nem tekinthető átmeneti időszak-
nak. E tényből következően technika-
ilag nincsenek átmeneti szabályok, a 
2019-ben megválasztott önkormány-
zati képviselők, polgármesterek 2024. 
október 1-jéig minden hatáskörüket 
teljes körűen, korlátozás nélkül gya-
korolhatják a júniusi önkormányzati 
választásokat követően is. A 2024 jú-
niusában megválasztott önkormány-
zati képviselőknek, polgármestereknek 
2024. október 1-jéig nincsenek külön 
jogosítványaik sem a képviselő-testü-
letek, sem a polgármesterek döntéseit 
illetően.

Forrás: Balatonalmádi 
Helyi Választási Iroda
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Balatonalmádi Közoktatásáért Díjat kapott a zeneiskola hegedűtanára 

Balatonalmádi Város Önkormány-
zata Képviselő-testületének döntése 
alapján 2024-ben Balatonalmádi Köz-
oktatásáért Díjat a Kósa György Zenei 
Alapfokú Művészeti Iskola pedagógu-
sa, Horváthné Domonkos Tímea kap-
ta. A díjat május végén a város pedagó-
gus napi ünnepség keretében adták át. 

Horváthné Domonkos Tímea zenei 
tanulmányaimat 1976-ban a soproni 
Városi Zeneiskolában kezdte. Szülei 
szerették volna, ha zongorázni tanul, 
de szívéhez a hegedű állt közelebb, ez 
lett választott hangszere. A tanári pálya 
már ekkor vonzotta, annak ellenére, 
hogy nyugdíjhoz közel álló hegedűta-
nára szigorú volt és nagy elvárásokat 
támasztott felé, célirányosan a zenei 
pályára készítette. 1983-ban felvételt 
nyert a győri Zeneművészeti Szakkö-
zépiskolába, ahol 1987-ben érettségit 
szerzett, majd 1988-ban felvételt nyert 
a pécsi Zeneművészeti Főiskolára, 
ahol 1991-ben sikeres diplomát tett. 

Már főiskolás évei alatt hamar meg-
érezte, hogy a gyermekek tanításában 
örömét leli, lehetőséget kapott, hogy 
helyettes tanárként egy komplett he-
gedűtanszakot tanítson. 1991 augusz-
tusától a tapolcai Járdányi Pál Zene-
iskolában kezdett el tanítani, majd 
Veszprémbe való költözése miatt a 

várpalotai Állami Zeneiskolába kérte 
áthelyezését. 

Jelenlegi munkahelyén a balaton-
almádi Kósa György Zenei Alapfo-
kú Művészeti Iskola intézményében 
1999-től tanít hegedűtanárként. 

Pályája során sok szorgalmas, ügyes 
tanítványa volt, akikkel szép sikereket 
ért el a különböző megyei, regionális 
és országos versenyeken. A versenye-
ken kívül találkozókra, továbbképzé-
sekre, szakmai napokra, külső rendez-
vényekre járt velük. Az iskolán kívüli 
zenei eseményeket is mindig nagyon 
hasznosnak érezte, figyelemmel tud-
ta kísérni más zeneiskolák tehetséges 
hegedűseinek fejlődését, pályáját. A 
tehetséggondozáson belül legnagyobb 
kihívást és felelősséget a zenei pályán 
tovább tanuló növendék oktatása je-
lenti számára, eddigi pályafutása során 
két olyan növendéke is volt, akik ezt a 
pályát választották, útmutatása, tanári 
odaadásának, lelkiismeretes munkájá-
nak köszönhetően mindkét tanítványa 
a Zeneakadémián végzett. 

A tehetséggondozásban elért sikere-
it számos versenyeredmény, találko-
zón, szakmai napon való részvétel is 
bizonyítja. Növendékeivel rendszeres 
résztvevője a nagyhírű Sistrum Zenei 
Versenyeknek, ahol 2007-ben és 2012-
ben is NIVÓ díjjal jutalmazták növen-
dékét, emellett számos arany minősí-
téssel tértek haza tanítványai. Megyei 
hegedűversenyeken is szép eredmé-
nyeket értek el, 2006-ban a veszprémi 
Megyei Hegedűversenyen, 2008-ban 
és 2011-ben a Megyei „Auer Lipót” 
Hegedűversenyen, valamint 2014-
ben a pápai Megyei Hegedűversenyen 
szintén NIVÓ díjjal jutalmazták tehet-
séges növendékeit, mely sikerek mel-
lett több évben is arany minősítéseket 
tudhattak magukénak tanítványai. 

2008-ban Tanári Különdíjjal ismer-
ték el felkészítő tanári munkáját a X. 
Megyei „Auer Lipót” Hegedűver-
senyen. 2007-ben a Szombathelyen 
megrendezett Országos Hegedűver-
senyen tehetséges tanítványa dicséret-
ben részesült. 

Tanítványai az idei tanévben is szép 
sikereket értek el. A szombathelyi 

Sistrum Hegedűversenyen tanítványai 
ezüst minősítést, a Pápán megrende-
zett Pápai Regionális Hegedűverse-
nyen pedig tanítványát arany minősí-
téssel jutalmazták.

Az állandó tudásvágya késztette arra 
is, hogy újra és újra belevágjon a ta-
nulásba. Számos továbbképzésen vett 
részt, amelyek nagyon sok segítséget 
nyújtottak a szakmai fejlődéséhez. A 
tehetséggondozás és a mindennapi ta-
nári feladatok ellátása mellett nagyon 
fontosnak tartja a tanszakon belüli kö-
zösségfejlesztést, hiszen zeneiskolás 
korában maga is szimfonikus zenekari 
tag volt, így megízlelhette az együtt 
zenélés örömét. Fontosnak tartja, hogy 
ezt saját növendékeivel is megismer-
tesse, vonós kamaráiban és a tanszak 
vonószenekarában biztosít lehetőséget 
erre növendékeinek.  Figyelmet fordít 
arra is, hogy ezek a csoportok szerep-
lési lehetőséget kapjanak különböző 
iskolai, városi rendezvényeken. Na-
gyon fontosnak tartja a jó szülői háttér 
meglétét a tehetségek kiaknázása so-
rán, így mindig törekedett arra, hogy 
jó kapcsolatot ápoljon a gyermekek 
szüleivel is.

Horváthné Domonkos Tímea szak-
mai életútjának számos állomása jelzi 
elköteleződését a tanítás, a tehetség-
gondozás és a közösségteremtés iránt, 
eredményei jelzik kitartó, példamuta-
tó munkáját. A tanári karban betöltött 
szerepe is fontos az iskola életében, 
kollégái tisztelik, szeretik, barátként 
tekintenek rá, régóta itt tanító tanár-
ként számítanak véleményére, segít-
ségére. Minden közösen szervezett 
iskolai projektben lelkiismeretesen és 
aktívan részt vesz, minden feladatot 
igyekszik legjobb tudása szerint elvé-
gezni.  

Egész pályafutásának, tanári je-
lenlétének célját ő maga a követke-
ző sorokkal jellemezte: „Szeretném 
minden tanítványommal annyira 
megszerettetni a zenét, hogy felnőtt 
korukban is zeneszerető, hangver-
senyt látogató, komolyzenét is hall-
gató emberekké váljanak, hiszen a 
„zene mindenkié”, ahogy Kodály 
Zoltán is mondta.”
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23. VasútARTjáró kiállítás Balatonalmádiban

Több mint 10 éve már, hogy az év 
egyik felében fotók, a másik felében 
pedig képzőművészeti alkotások díszí-
tik Balatonalmádi egyetlen aluljárójá-
nak falát. A két ötletgazda és szervező 
Fábián László és Jáger István büsz-
kén mutatta be a június elsejei meg-
nyitón a legfrissebb tárlatot, amely 
ezúttal különleges tematikát kapott. 
Balatonalmádi 150 éve fürdőváros és 
a VasútARTjáró alkotóit ez a jubile-
um inspirálta a kiállítási anyagok ké-
szítésekor. Idén 23 művész több mint 
70 alkotása tekinthető meg az aluljáró 
kiállításán. 

Fabó Péter polgár-
mester megnyitóbeszé-
dében a település tör-
ténelmére utalt vissza. 
Az 1800-as évek végén 
még külterületi szőlő-
hegy volt ez a vidék, 
majd egy-két évtized 
leforgása alatt országo-
san ismert fürdőhellyé 
vált Almádi, ahol az itt 
lakók jó érzékkel talál-

ták meg a hely identitását. 1874-ben 
Brenner Lőrinc almádi szőlőbirtokos, 
építőmester avatta fel a fürdőháza első 
kabinját, így városunk 150 éve az or-
szág egyik legszebb fürdőhelyévé vált. 

Fábián László grafikusművész arra 
kérte a tárlat látogatóit, hogy minden 
alkotásnak adják meg az esélyt, hagy-
ják, hogy a művek megszólítsák, de 
hogy ez megtörténjen, a látogatónak 
is meg kell szólítania az alkotást. A 
kiállítási tér, vagyis az aluljáró kivá-
lóan alkalmas arra, hogy lelassítsa az 
itt közlekedőket, s aki belép az egyik 
bejáraton és végigjárja a kiállítást, az 

aluljáró végén más emberként, lélek-
ben gazdagon távozik majd. 

Jáger István grafikusművész szerint 
a művészet kiemel a hétköznapokból, 
ezért ő azt ajánlja, hogy egy képet gon-
dolatban vigyen haza minden erre járó, 
s próbálja megfogalmazni annak érté-
keit. Ha nem megy, jöjjön el és nézze 
meg még egyszer, s gondolkodjon raj-
ta. Azokra az alkotásokra pedig külön 
fordítsanak figyelmet, amelyik nagyon 
nem tetszik, és keressék meg benne azt 
a szépséget, amit az alkotó a kép által 
el akart mondani nekünk. 

Balatonalmádi fürdővárossá válásá-
nak 150 éves jubileumát tematikus ki-
állításokkal ünnepli. A VasútARTjáró 
mellett a Szent Erzsébet Ligetben, a 
szálloda strandkerítésén és a Széche-
nyi sétányon, a Postás üdülő kerítésén 
a Pannónia Könyvtár és a Honismereti 
és Városszépítő Kör által összeállított 
szabadtéri tárlatok mutatják be Bala-
tonalmádi történetét, értékeit és épített 
örökségét. 

JVE 

Megemlékezés

Megemlékezés arról az emberről, aki 
sokat tett Balatonalmádiért a rendszer-
váltás után évektől egészen halálig. Ő 
volt Majbó Gábor alpolgármester. 

Majbó Gábor 1924. 01.25-én szüle-
tett, a mai Szent István park területén, 
az akkori Zsák vendéglő tulajdonosi 
lakosztályán, mivel édesapja a Zsák 
vendéglő bérlője volt ebben az időben. 
Gabi bácsi – ahogy én hívtam – a Hon-

ismereti szakkör oszlo-
pos tagja volt. Tagsága 
még Horváth József 
vörösberényi katolikus 
plébános működése 
idején kezdődött és tar-
tott haláláig. Az 1960-
as évek közepétől 
közösen végeztük az 
Almádival kapcsolatos 
honismereti tevékeny-
séget, néhányat meg-
említek ezek közül: 

•	 Az 1956-os forradalom emléktáblájának elhelye-
zése (1989)

•	 A II. világháború áldozatainak emléktábla állítása 
(1989-1990)

•	 Az Óvári kilátó helyreállítása (1991)
•	 A Veszprém-Alsóörs vasútvonal Budai-Nagy Antal 

úti vasúti aluljáró helyreállítása (1992-1994)
•	 A Pinkóczi temető ravatalozójának (kápolna) 

helyreállítása (19992)
•	 A Nepomuki Szent János szobor helyreállítása 

(1995)

•	 A Veszprém-Alsóörs vasútvonal Remete forrási 
támfalainak helyreállítása (1995)

•	 A Pannonia Aqua szobor felállítása (1995)
•	 Zenepavilon állítás (1996)
•	 A Petőfi-szobor visszaállítása az eredeti helyére, 

illetve a megrongált szobor újraöntése (1997)
•	 Baross Gábor emlékmű állítása (1998)
•	 Emléktábla állítás Óvári Ferencnek (1998)
•	 A Váth János-emlékmű állítása (1999)
•	 A székely ülőpad rendbetétele a vasút területén 

(2000)
•	 Országzászló állítása (1997)
•	 A II. világháború hőseinek sírkert kialakítása a 

Pinkóczi temetőben (2002) 
•	 A Sörénykút felújítása (2002)
•	 Hősök napi emlékfutás megszervezése (2003)
•	 A Jordán-kút felújítása (2003)
•	 Czegei Vass Albert szobrának felállítása (2003)
•	 Emléktábla állítás Bagoly Béla emlékére a Vitorlás 

klub épületének falára (2007)
•	 valamint számtalan tevékenység Balatonalmádi 

javára. 
Utószó: Ezen évben lenne Majbó Gá-

bor 100 éves. Béke poraira. 
Kovács István, a Honismereti Szakkör 

elnöke, helytörténeti kutató 

1991 - Majbó Gábor (forrás: Archívum)
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Ezüst és arany kapcsolat
Balatonalmádi-Eggenfelden 25 és Eggenfelden-Carcassonne 50

Bajor testvérvárosunkban, Eggen-
feldenben június 21-23-án nagy ün-
nepen vettünk részt. Az eggenfeldeni 
és az almádi – testvérvárosi kapcso-
latokat éltető – egyesület megalapítá-
sának 25 éves jubileumát, s a francia 
Carcassonne és Eggenfelden testvér-
városi kapcsolatának 50 éves jubileu-
mát tartottuk meg közösen. A gazdag 
kulturális programban a Hullámzó Ba-
laton néptánccsoportunk is színesítette 
az eseményt.

Egy nappal korábban érkeztünk, 
hogy közös kirándulást tegyünk 
eggenfeldeni barátainkkal a Massingi 
bajor Skanzenbe. Az oda- és visszaút 
során megismerkedtünk Altöttinggel, 
Bajorország szívével (zarándokváros, 
a német nyelvterület legjelentősebb 
Mária-kegyhelye) és meglátogattuk 
Burghausent, a világ leghosszabb vá-
rát. Egyesületünk a NEA-tól kapott 
pályázati támogatás igénybevételével, 
s az Önkormányzat utazási költség-tá-
mogatásával, eggenfeldeni barátaink 
segítségével, s az utazók hozzájáru-
lásával – 20 fővel lehetett részese e 
programnak. A néptáncosok mellett 
azon egyesületi tagok utazhattak, akik 

a 25 év alatt legtöb-
bet tették a testvérvá-
rosi kapcsolatok ápo-
lásáért, éltetéséért. 

Miért is jöttek létre 
a testvérvárosi kap-
csolatok? Azzal a 
céllal, hogy mindkét 
város polgárai meg-
ismerjék egymást, 
növekedjen és erő-
södjön a kölcsönös 
megértés és egymás 
iránti tisztelet, hogy 
a fiatalok érdeklőd-
jenek a közös Európa 
iránt, hogy az emberi, 
kulturális és gazdasá-
gi kapcsolatok ápolá-
sával hidakat építse-
nek ember és ember, 
város és város, nem-
zet és nemzet között. 
Ezáltal fenntartani 

a békét Európában. E célt szem előtt 
tartva számtalan közös programunk 
volt az Eggenfeldeniekkel ebben a 25 
évben.

Nemzetközi horgászversenyek, szü-
reti felvonulások Almádiban. Milos 
József, Novák László, Pászti György 
fotósaink, Fábián László grafikusunk, 
Séllei Katalin keramikusunk és Veszeli 
Lajos festőművészünk kiállítása 
Eggenfeldenben. Eggenfeldeni amatőr 
festők kiállítása Almádiban, kiállítás 
keretében népi hagyományaink be-
mutatása Eggenfeldenben, bajor-ma-
gyar összetartozás-kiállítás mindkét 
városban. Zenészeink (Németh Ta-
más, Orbán Dénes) Eggenfeldenben, 
karácsonyi vásárokon részvétel 
(Szentesi István) minden évben 
Eggenfeldenben. Évente gimnazisták 
találkozója, diákcsereprogram. Koráb-
bi években kórustalálkozók, néptánc-
csoportok, zeneiskolások fellépése, 
öregfiúk és ifjak futballtalálkozója itt 
is ott is, grillfestek Eggenfeldenben. 
Az eggenfeldeni Winkler-kapelle az 
Almádi Napokon és a Borfesztiválo-
kon, az eggenfeldeni fúvószenekar az 
Almádi Mazsorett és Fúvószenekari 

Találkozón. Minden évben 50-60 fős 
eggenfeldeni csoport utazása Balaton-
almádiba. „Gondűzés”  Söveg Miklós-
nál, Rozs Gyulánál, hajókirándulások. 
Kerékpártúra Eggenfeldenből Almádi-
ba (Heiner Wilczek, Franz Bogdanyi), 
és továbbmentünk a testvérvárosi út-
vonalon: carcassonne-i balettcsoport 
Almádiban háromszor, s a Hullámzó 
Balaton néptánccsoport Carcassonne-
ban, felejthetetlen utazások, felsorolni 
sem lehet.  Negyed század…. sokan jó 
barátokként sokat tudnak, tudunk egy-
másról, a múltról, a jelenről, s tisztelet 
és szeretet övezi kapcsolatunkat. Ez a 
hídépítés alap-pillére.

A jubileum első napján, az egye-
sületeink 25 éves megalapításának 
évfordulóját ünnepeltük, ahol elnök-
társammal – polgármestereink hát-
tértámogatása mellett – tanúsítványt 
írtunk alá, melyben kötelezettséget 
vállaltunk arra, hogy minden erőnkkel 
hozzájárulunk a célok előmozdításá-
hoz az európai egység szellemében, a 
nyitottság, a barátság és a szívélyes-
ség jegyében. Carcassonne-i barátaink 
ugyanezt tették 50 éves jubileumuk 
alkalmából. A második napon a város-
ok jubileumát, a 25. és 50. évet ünne-
peltük együtt eggenfeldeni és francia 
barátainkkal. Felvonulással indítottuk 
a napot, majd a Gotischen Kastenben 
gazdag kulturális program keretében 
folytattuk azt. Polgármestereink: Fabó 
Péter, Martin Biber, Jean Louis Bess 
testvérvárosi szerződés megújításával, 
aláírásukkal megerősítették a fennálló 
kapcsolatainkat. Az ünnepet a Szent 
Miklós római katolikus templom-
ban (Stadtpfarrkirche) ökumenikus 
istentisztelet keretében zártuk. Egon 
Dirscherl szívhezszóló prédikációjá-
ban kiemelte: „Egyedül nem megy! 
Szükségünk van társakra.” Az én szí-
vemben a következő mondat él, amely 
hitem szerint a barátságunk éltető ere-
je. A francia egyesület elnökasszonya, 
Brigitte Schneider kiegészítésével így 
hangzik: „Bár más országban élünk, 
más nyelvet beszélünk, de a szívünk 
egy ütemre dobban… és ereinkben 
ugyanaz a vér folyik.”

Silló Piroska, 
Eggenfelden-Balatonalmádi 

Baráti Társaság elnöke
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Ha nyár, akkor strandkönyvtár!
Több mint másfél évtizede nincs 

nyár és nincs strand Balatonalmádi-
ban strandkönyvtár nélkül. 16 esz-
tendővel ezelőtt nyílt meg először a 
helyi könyvtárosok által létrehozott 
szezonális bibliotéka, a siker azóta is 
töretlen s immár országos hírnevet is 
szervezett ez a kezdeményezés. Az 
alapelv az volt, hogy a használók ott 
is hozzáférjenek a szolgáltatáshoz, 
ahol nyáron a legtöbb idejüket töl-
tik – a vízparton. A kezdeményezés 
immár hagyományt teremtett, hiszen 
minden évben megnyílik ez a külön-
leges kulturális, olvasást népszerűsí-
tő pont a strandon. 

Az almádi strandkönyvtár július 

és augusztus hónapokban keddtől 
szombatig 11-17 óra között várja az 
olvasókat. Mintegy 2000 szépirodal-
mi felnőtt és gyermekkönyv közül 
helyben lehet választani és beirat-
kozás után kölcsönözni. Minden nap 
van meseóra a gyerekeknek, alkal-
manként különböző könyvtári ren-
dezvényeket, író-olvasó találkozót, 
könyvbemutatót, irodalmi délutánt 
is szerveznek. Az elmúlt időszakban 
több különböző helyszínen műkö-
dött a szolgáltatás, ez mindenkor a 
fenntartó döntésétől függött. 2020-
ban az EMMI egyedi támogatásával 
sikerült fix helyre költözni, s ezáltal 
bővültek a lehetőségek is. Jelenleg 

egy modern konténerházban műkö-
dik a strandkönyvtár, melynek előte-
rében ízléses raklapbútorokkal olva-
sóliget is létesült. 

A strandkönyvtár egy különleges 
közösségi tér, ahol a strandolók 
minden igénye egy helyszínen telje-
sül. A könyvtári szolgáltatások mel-
lett információt, díjmentes internet 
hozzáférést, és programot is kap a 
látogató, valamint a szabadidő kel-
lemes környezetben történő, hasz-
nos eltöltésére nyílik itt lehetőség. 
A strandkönyvtár emeli a strand 
színvonalát, ráirányítja a figyelmet 
a könyvekre, az információra és az 
olvasás fontosságára, s ami a leg-
fontosabb, közelebb viszi a könyv-
tárat az emberekhez. 

Debreczeny Zoltán keréktárlata végre Almádiban is! 

Debreczeny Zoltán neve nem is-
meretlen az almádiak számára. A 
VasútARTjáró állandó résztvevője, 
pár éve a városi naptárban is megje-
lentek az alkotásai, művészete mond-
hatni megkerülhetetlen. Aki ismeri 
őt, azt tudja, hogy festőművészként 
évtizedek óta keresi az új, szokatlan, 
senkit-semmit nem zavaró, mégis ér-
dekes és feledhetetlen közösségi meg-

jelenési lehetőségeket. A Keréktárlat 
elnevezésű programja szerepelt már 
Veszprémben, de a kapolcsi Művésze-
tek Völgyében is. Sok baráti, családi 
szál köti Balatonalmádihoz, ezért is 
külön öröm, hogy végre a Keréktárlat 
otthon lel nálunk. De mi is az a Ke-
réktárlat? Egy elektromos kerékpár-
ra és annak design utánfutójára szerelt 
mozgó kiállítás, a művész a kétkere-

kűn halad a park útjain, de gyakorta 
megáll, hogy a sétány közönségének 
bemutathassa néhány festményét, tár-
latvezetés formájában mesélhessen 
a képekről, az almádi élményeiről. 
Az akció megvalósulását a Pannónia 
Könyvtár segíti és szervezi. Egészen a 
nyár végéig várható a művész spontán 
felbukkanása a Szent Erzsébet Liget-
ben, keressék a Keréktárlatot!
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150 éves fürdőkultúra Balatonalmádiban
Egy kiállítás margójára

„Bálnatenyésztési ismereteknek” 
hitte a balneológiát egy székesfővá-
rosi polgármester, aki ráadásul előtte 
oktatási miniszter is volt. Lett is erre 
nagy röhögés, mert azért a fürdőzés 
tudománya, pontosabban a gyógy-
fürdőtan, vagy vízgyógyászat sok 
hívet szerzett hazánknak már a XIX. 
században. Senki fia nem hitte ak-
kor, hogy 287 fürdőnk kétharmada 
egy emberöltőn belül már a szomszé-
dos országokat gazdagítja: Borszék, 
Szováta, Tusnádfürdő, Herkulesfürdő, 
Pöstyén, Tátrafüred és a többi. Marad-
tak a budapesti fürdők, Balf, Hévíz, 
Harkány, Hajdúszoboszló, meg még 
páran. Sajnos nem volt többé Adria, 
de ilyen körülmények között jött el a 
magyar tenger, azaz a Balaton-kultusz 
ideje, ezen belül Balatonalmádi felvi-
rágzása.

Az első, hivatalos strandszezon 
megnyitása öt évvel ezután történt, 
amikor Almádi önálló község lett és 
ahogyan egy veszprémi építőmester, 
egyben almádi szőlőbirtokos, Bren-
ner Lőrinc fogalmazott: „Almádinak, 
mint fürdőhelynek neve 1874. évtől 
kezdődik…”, ahol éppen ő épített há-
rom év múlva három kabint. Előrelá-
tását nem győzzük csodálni, mivel 20 
év múlva a filoxéravész kipusztította  

az összes itteni szőlőt is. Észnél vol-
tak a helyi gazdák, mert az üres prés-
házakat fogadókká, vendéglőkké és 
szálláshelyekké alakították át. Ezt a 
fordulópontot ragadja meg zseniáli-
san az a tablókiállítás, amelyet Dankó 
Friderika könyvtárvezető és kollégái 
hoztak létre június elsején, mindjárt 
két helyszínen. 

Profi módon az egyik helyszín a 
Széchenyi sétány lett, ahol 50 poszter 
került fel a kerítésre és az egykor föld 
alá kényszerített Remete patakkal pár-
huzamosan tekinthetjük át Balaton-
almádi történetét. Könyvtárosokhoz 
méltó a fontos évszámok kiválasz-
tása, a tömör és közérthető szöveg, 
valamint az illusztrációk hozzáigazí-
tása. Azt is mondhatnánk, hogy vá-
rosunk története tanulmányozható a 
legelső írásos említéstől napjainkig, 
amit az érdeklődő helyiek nagyjából 
ismernek és az idelátogatóknak pedig 
kulturális csemege. Mivel többször 
sétáltam már végig ezen a szabadté-
ri kiállításon, örömmel tapasztaltam, 
hogy reggeltől-estig meg-megállítja 
az arra járókat, legyenek azok fiatalok 
vagy tapasztaltabbak.

A másik, hasonló kiállítás a Sóhajok 
hídja és a strand között került fel a ke-
rítésre, ahonnan a 35 éves város helyi 

fürdőkultúrájának 40 tablója tekint 
vissza ránk. Hasonló igényességgel 
ugyanaz a csapat alkotta ízlésesen vá-
logatva a helyi értéktárba felvett épített 
örökséget. Mind a 92 tablóról elmond-
ható, hogy akkurátusan mutatják be 
városunk hosszú történetének sors-for-
máló fejezeteit, megmaradt építészeti 
emlékeit és maradandó munkát végző 
személyiségeit.

Tovább élő tévhiteket oszlató tény-
megállapítások újra tisztázzák, hogy a 
rómaiak túl hidegnek találták az akkor 
még folyónak vélt tavunkat és inkább 
a villák belső padlófűtését preferál-
ták. Aquincum 18 fürdőjétől Hévízig, 
valamint Bakonynánától Csopakig 
két pohár bor ára ellenében bárki lá-
togathatta ezeket az ókori fürdőket és 
ihatta a gyógyvizeket. Még a török 
hódoltság korában sem a Balatonba 
csobbantak a csauszok és a janicsá-
rok, hanem meleg fürdőt, hammamot 
építettek Veszprémben. A 150 éves lá-
togatásuk mindmáig emlegetett egyik 
eredménye, hogy „megtanították a 
magyarokat mosakodni” – legalább is 
a török történetírók szerint. Nos, túl-
zásba azért akkor sem estünk, mert a 
napi ötszöri rituális fürdés azért csak 
az imádkozó mohamedánok számára 
volt kötelező.

A XVIII. századtól viszont kiépül-
nek a Balaton parti fürdők: amíg 
Füreden az arisztokrácia vette át a 
parasztoktól és a szegényektől az ivó-
kúrákat és a feredőzést, addig Zánka 
Vérkút fürdőháza megmaradt nekik 
és az iparosoknak egészen a XX. 
századig. Ha a vastartalmú forrás ki 
nem apad, akkor az ottani borbélyok 
kádfürdője sokkal nagyobb hírnevet 
vívott volna ki magának. A Balaton 
déli partján sem tétlenkedtek, mert 
Berénytől Siófokig egyre több helyen 
harcolták ki a fürdőjogot. Ilyen törté-
nelmi kontextusba kell elhelyezni az 
eredtileg „fürjes hely” fürdővé, majd 
„Füreddé” való átértelmezését, ami-
nek nyomán 27 Füred utótagú ven-
dégcsalogató település szökkent szár-
ba Murafüredtől Káptalanfüreden át 
egészen Tátrafüredig.

A turizmus szó egyet jelentett a jólét-
tel és az egészséggel és a szerencsés te-
lepüléseknek egyre növekvő bevételi  

Feredőzések kezdete nálunk 
https://balatonalmadi.hu/balatonalmadi/balatonalmadi-tortenete

forrás: Fortepan / Karabélyos Péter 57453
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forrást jelentett. Almádi 1869-ben lett 
önálló község, de még 32 évet kellett 
várnia a Balaton előnév használatára, 
amelyet ki kellett érdemelni. Kellet-
tek olyan kiemelkedő vállalkozók, 
akik Brenner Lőrinctől és Kurcz Ru-
dolftól kezdve a többi iparoson, fo-
gadóson és vendéglátón át helyben 
keresték a boldogulásukat. Éltek a 
lehetőségekkel, amit társadalomtu-
dósok úgy fogalmaznak meg, hogy a 
középosztály sikeresen fogott össze a 
felsőközéposztállyal.  A közgazdások 
prózaiabbak: volt kereslet, lett kíná-
lat. Pompás villák épültek a helyi vö-
rös homokkő felhasználásával, ame-
lyeket üdülők követtek. A vasutas és a 
postás üdülő már az egész országból, 
sőt külföldről is fogadta a dolgozókat. 
Budapest csak 2 és 3/4 órányira volt 
Bécs pedig 4 és ½-nyire. Mindehhez 
azonban közlekedési lehetőségek kel-
lettek, konkrétan vasutak. Micsoda 
kibontakozást kínált a két vasútvonal 
megépítése 1907-ben és 1909-ben! 
Csak Vörösberény és Balatonalmádi 
területén 7 pályaudvar létesült, ame-
lyeket inkább állomásnak neveztek, 
de a Balaton-felvidéken a következő 
nagyságrend a két állomás volt, egy-
egy nagyobb település esetében.

Magát a fürdést is tágabb értelemben 
használták, mint a mi nemzedékünk: a 
strandfürdő mellett volt kültéri vízfür-
dő, napfürdő és légfürdő, beltéri kád-
fürdő meg habfürdő. Az első sajáto-

100 éve így nézett ki Balatonalmádi-fürdő vendégváró parti része

125 éve így nézett ki Balatonalmádi

san zárt fürdőt az apácák létesítették, 
míg a mikve az ortodox zsidók rituális 
megtisztulását szolgálta. Még a leg-
újabb wellness szolgáltatások sem kö-
zelítik meg azt a színvonalat, amelyet 
az itteni Kneipp Intézet nyújtott 1899-
től! Az Almádi Gyógyház Kneipp-féle 
vízkúrát, a Rickli-féle nap- és légfür-
dőt, valamint a Lahman-féle egészsé-
ges táplálkozást tűzte zászlajára olyan 
sikeresen, hogy Almádi 5 éven belül 
gyógyfürdőhely lett. Első fürdőorvo-
sunk, Lenkei Vilmos Dani 1912-ben 
a „Balaton, mint gyógytényező” című 
munkájával segítette tovább fejlesz-
teni a gyógyturizmust. Ebben persze 

közreműködtek a helyi lakosok és a 
fürdővendégek, az utóbbiak például 
kötelesek voltak gyógy- és zenedíjat 
fizetni minden egyes itt töltött napért. 
A helyiek viszont megfogadták, hogy 
lovaik úsztatásával nem okoznak töb-
bé botrányt a fürdő területén...

Érdemes volt odafigyelni minden 
részletre: 1900-ban 25 ezres a ven-
dégforgalom, 1910-ben már 55 000 
látogató érkezett Balatonalmádiba a 
hivatalos statisztikák szerint. Ez a ro-
hamos növekedés a fentiekben ismer-
tetett gombamódra szaporodó létesít-
ményeknek, a gyógy-tényezőknek, 
közülük az egyik képeslapon is hirde-
tett „ózondús levegőnek” tulajdonítot-
ták eleink. Szép számban jelentek meg 
ugyanis képeslapok, amelyek a kor 
legjobb reklámhordozói voltak, ráadá-
sul ennyi fürdővendég legalább egy 
képeslapot küldött szeretteinek, ha 
nem többet. Már a képeslapok tanul-
mányozásával is sok lényeges ismere-
tet tudunk meg településünk folyama-
tos fejlődéséről, amelyet tudós módon 
művelt Schildmayer Ferenc helytör-
ténész-alpolgármesterünk. Több ezer 
cikkével megvetette az alapjait ennek 
a két tablókiállításnak is, amelyre 
minden vendégünk rácsodálkozhat, 
aki a strand felé veszi az útját.

Meg se lepődnénk, ha ott viszont fel-
keresné a strandkönyvtárt.

 Czuczor Sándor
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„TÖBBET ÁRT, MINT IRT?” Civil szervezésű szakmai 
fórum a szúnyogirtás témakörben

A szúnyogkérdés iránt rendkívül ér-
deklődő közönség előtt került megren-
dezésre Balatonalmádiban a „Többet 
árt, mint irt?” c. szakmai fórum, mely 
a NIOK és az Európai Unió támoga-
tásával megvalósult kommunikációs 
kampány első állomásaként arra tett 
kísérletet, hogy a témában tapasz-
talható dezinformációk sokaságában 
segítse a tisztánlátást. Az eseményt 
június közepén tartották a Pannónia 
Kulturális Központban. A balatonal-
mádi Városunkért Közösen Egyesület 
és a Lovas Kikötő táj-érték-közösség 
együttműködésében megvalósuló pro-
jekt házigazdáinak köszöntőjét és a 
projekt bemutatását követően követ-
keztek a szakemberek vitaindító elő-
adásai, prezentációi.

Csiba Rebeka biológus, Pécsi Tu-
dományegyetem Virológiai Nemzeti 
Laboratórium „Csípőszúnyogok – Az 
új közellenség” c. előadásának első 
részében általános ismereteket osz-
tott meg, így a Magyarországon 54 faj 
kifejlődésének pangó víz igényét. Ez 
a tudás segítheti a lakókörnyezetben 
való szaporodásuk megakadályozását. 
Véleménye szerint az egyoldalú ké-
miai kezelések helyett nagyobb hang-
súlyt kell helyezni a megelőzésre, a 

lakosság bevonására a kontroll tevé-
kenységbe és a mesterséges tenyésztő-
helyek felszámolásába.  

Dr. Trájer Attila János MD PhD,  a 
Pannon Egyetem Fenntarthatósági 
Megoldások Kutatócsoport képvise-
letében előadásában tévhiteket cáfolt 
meg. Így nem igaz, hogy a betegségek 
a vérszívás során vételezett vér vissza-
öklendezése útján terjed. Tény, hogy a 
szúnyogok terjesztenek betegségeket, 
de nemcsak az egzotikus fajok, sze-
rencsére azonban tömeges megbetege-
désekről, járványról nem beszélhetünk 
hazánkban. Térképen szemléltetve 
mutatta be a szúnyogfajok elterjedését 
és az általuk okozott megbetegedések 
előfordulását, s hogy a módosuló klí-
ma megváltoztatja az egyes fajok el-
terjedését.

Szinai Péter természetvédelmi öko-
lógus a Balaton-felvidéki Nemzeti 
Park Igazgatóság képviseletében „A 
Balatoni szúnyogkérdés természetvé-
delmi és ökológiai vonatkozásai” c. 
előadásában többek közt  a balatoni 
szúnyoggyérítés természetvédelmi 
szabályainak a belterületi Natura 2000 
területekre vonatkozó  korlátozásait 
mutatta be. Kutatási adatokra hivat-
kozva elmondta, hogy a kémiai irtás 

során leölt rovaroknak mindössze két 
százaléka a csípőszúnyog. Az ökoló-
giai hatásokat így foglalta össze: „A 
lárvák biológiai gyérítése esetében ki-
vesszük a vízi tápláléklánc egyik leg-
fontosabb elemét, a kémiai irtás során 
az imágók pusztításával a madarakat 
és denevéreket fosztjuk meg a táplá-
léktól.”

Sáringer-Kenyeres Tamás, a Bala-
ton Szövetség és a Pannónia Központ 
Kft. képviseletében „Szúnyoggyéríté-
si gyakorlat a Balaton térségében” c. 
előadásában elmondta, hogy a Balaton 
térségének csípőszúnyog-faunája és 
tenyészőhely-térképe is elkészült, s 
szintén térképen ábrázolják a biológiai 
és kémiai gyérítés helyeit. A kiemelt 
turisztikai körzetekben, belterületen 
végeznek kémiai gyérítést melegköd 
képzéssel kijuttatva a hatóanyagot. 
Véleménye szerint a rovarok és ezen 
belül a beporzók egyedszámának 
drasztikus csökkenését a közlekedés 
okozta pusztítás, a mezőgazdaság által 
használt műtrágyázás talajszerkezet 
átalakítás, a virágzó gyomok és a nö-
vényi kártevők irtása is okozza. 

Az előadások utáni kerekasztal be-
szélgetés során a közönség nemcsak 
kérdéseket, de állításokat is megfogal-
mazva, elsősorban a kémiai szúnyog-
gyérítés gyakorlata ellen foglalt állást, 
kérdésünk állítássá vált:  „Többet árt, 
mint irt!” Minden előadó kiemelte a 
lakott területeken a helyi szintű lakos-
sági megelőzés fontosságát, így külö-
nösen a „pangó” vizek felügyeletét, az 
esővízgyűjtő hordók lefedését, stb. 

Az összefoglaló a szervező Városun-
kért Közösen Egyesület sajtóközlemé-

nye alapján készült. 
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Búcsú almádi Elvis Presley-jétől – Kedves Tamás, drága Barátunk!

Hallgatom a 30 évvel ezelőtt kiadott 
első kazettádat, a saját dalaidat. Éve-
ken át csak ezeket hallgattam utazás 
közben. Viharfelhőt sodor a szél…
Valaki mindig vár…Jó éjszakát……Az 
éj véget ér...Most és örökké… Mennyi 
közös emlék veled, a te karaktereddel, 
a te zenéddel,a te hangoddal, a te ba-
rátságoddal, együttműködéseddel…

Amikor Almádiba kerültem (78-
ban), édesanyáddal együtt dolgoztam 
a Bauxitkutató Vállalatnál. Te már 
akkor kedvelt zenész voltál. A zene 
szeretetét és képességedet a család-
ból hoztad. Már általános iskola 6. 
osztályában kiálltál a diákközönsé-
ged elé, s aztán, ahogy az iskolatár-
said mesélték: a fejedben mindig 
dallamok és ritmusok voltak. Az első 
diszkót a 60-as években barátaid-
dal te szervezted meg, és éveken át  

sok-sok almádi és környékbéli fia-
talnak zenéltél. A 70-es években a 
Kuckóban játszottál, Európában több 
helyen zenéltél, itthon a megyében a 
legjobb zenész voltál. Egyszer csak 
felfigyelt az ország a hangodra, az 
Év hangja lettél, s Budapestre csábí-
tottak. De mint mondtad akkor: „…
maradok a régi, aki voltam”. Az a 
világ nem a tiéd volt. Hazajöttél. A 
90-es években Keresztes Andoréknál 
találkoztunk veled. Fiaddal, Tomival 
dolgoztunk együtt az ukrán vendégek 
ismerkedési és búcsúestjén. 2000-től 
több közös élményünk volt. Német 
testvérvárosunkban, Eggenfelden 
100 éves évfordulóján Orbán Dénes-
sel együtt zenéltetek a város főterén.  
Carcassonne-i francia barátainkkal 
hajnalig mulattunk, odacsábítottuk 
Eggenfelden lakóit is, még a rendőr-
séget is… lehet, hogy hangosabbak 
voltunk a többieknél?

Borfesztivál 2004-től 2010-ig, az 
almádi Elvis Presley-jének műso-
ra egyik évben sem maradhatott el, 
mindig nagy sikert arattál, akár Lo-
uis Armstrong megszemélyesítésével 
is. Nagyon büszkék voltunk Rád. ”A 
mi Németh Tamásunk van a színpa-
don.” Az első Pálinkanapokon, a 
Hungarikum Fesztiválon is velünk 
voltál, mindig elbűvölted a közön-
séget. Mindig megtelt a tér, ha te  

felléptél. Később leányod, Patrícia is 
veled énekelt. Almádi indulót is írtál 
nekünk. Köszönjük. 

5 évvel ezelőtt finn vendégekkel jár-
tunk nálatok. Fantasztikus este volt, 
s az egyik dalt Virpi Keinonen Veled 
együtt énekelte. Kiderült, hogy a fér-
je együttese is játssza ezt a dalt Finn-
országban. Micsoda véletlen? Vagy 
nem? Januárban Retro Disco-t tar-
tottál nekünk, s megbeszéltük, hogy 
ősszel újra találkozunk. Hajóútra ké-
szülődtél dolgozni, hogy hangoddal 
az utazókat is elkápráztasd. Vissza-
vártunk, de most hosszú útra indultál 
– viharfelhőt sodort a szél –, s el sem 
köszöntél. 

Fehér koporsód előtt állva nagy fáj-
dalommal és kétségbeesetten búcsúz-
tunk el Tőled, mert a te földi utad vé-
get ért. De tudjuk, hogy boldog vagy, 
odafönn találkoztál égi szeretteiddel, 
s az angyalokkal együtténekelsz, s 
odafentről is segíted földi szerettei-
det. A fehér fejfa a sírodon erre min-
dig emlékeztet bennünket. 

Béke veled a „fehér fényben”! Légy 
boldog odafönn! Köszönjük, hogy is-
merhettünk, köszönjük, hogy hallgat-
hattunk. Hangod örökre velünk ma-
rad, sohasem feledünk, s majd az égi 
kávéház teraszán újra találkozunk. 

Örök barátsággal: Silló Piroska és a 
többi almádi barátod
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ElmeRengéseim
Stégek és stégbárók

Kusza egy világ a jogrendszer(ünk) 
– mondják azok, akik tisztességgel 
szeretnének eligazodni benne; ku-
sza egy világ a jogrendszer(ünk) 
– mondják azok, akik úgy meg-
találják benne a kiskaput, mint a 
népmesék hősei a tűt a szénakazal-
ban, vagy királylyány gyűrűjét a 
kerti tóban.

Íme a legújabb példa: a Közép-
dunántúli Vízügyi Igazgatóság el-
bontja a stégek elé szerelt, épített 
kapukat, ha a tulajdonos nem tesz 
eleget a felszólításnak (ráadásul 
a „cech”-et, vagyis a leszerelés 
költségeit is behajtják rajtuk. A je-
lenség hosszú évtizedekre nyúlik 
vissza, hiszen nem is olyan snassz 
dolog, ha saját kikötőnk, stégünk 
van. Elvégre csak Ferrarival már 
nem elég felvágni… Tetézi mind-
ezt az is, hogy (engedély hiányá-
ban) a stégeket is elbonthatják.

A zárójeles gondolat miatt támadt 
az ElmeRengésem: a jóhiszemű 
polgár (sajna, ő kisebbségben van, 
mert ha jóhiszemű, eszébe sem jut 
saját bejárót birtokolni, de mond-
juk örökölhette is…) felismeri, 
hogy a kapun túli világ nemcsak az 
övé; ám a dörzsöltebb (na, ő van 
többségben) kiskaput keres a kis-
kapu fennmaradásához. Ő profi 
kiskapukereső, s hamarosan (ok)
iratgyártásba és keresgélésbe kezd: 
halasztást kér (kap), előkeresi a 
még Mátyástól (akármelyik is le-
het: a hollós vagy a kopasz) kapott 
adománylevelet, meglobogtatja, 
ami még ennél is egyszerűbb: a ka-
put leakasztja pár napra, aztán meg 
vissza. A variációk száma végtelen, 
s a profi stégbáró az is marad…

Hacsak… hacsak végre egyszer 
nem lesznek nagyon keménykezű-
ek a hatóságok „kicsikkel” és „na-
gyokkal” szemben…

Ha így lesz, máris eggyel csökken 
ElmeRengéseim száma.

Balatont látni akarók, a foci mel-
lett most a Vízügynek is drukkol-
junk…

Zatkalik András

A XI. Balatoni Csillagösvény mis�-
sziós körút keretében Böjte Csaba 
szerzetes és a Magyar Örökség díjas 
Kodály Zoltán Gyermekkar idén nyá-
ron is ellátogat Balatonalmádiba. A 
kórus szovátai kulturális központja, a 
Marianum fenntartási költségeire és 
a kórustagok családi körülményeinek 

Böjte Csaba és a gyermekkórus újra a Balatonalmádiban

javítására gyűjt. Szeretettel várunk 
mindenkit! 
Időpontok és helyszínek: 
Július 12. péntek 10.00 Angyalos Bol-
dogasszony kápolna – lelkigyakorlat 
Július 12. péntek 18.00 Zenepavilon 
– szentmise (esőhelyszín a Szent Imre 
templom)

HOVA ÉRKEZTEM? 
Baranyi Ferenc pályájának 7 évtizede egy új kötetben 

A Művészetbarátok Egyesülete a 
Hungarovox Kiadóval közösen rende-
zett könyvbemutatót május végén Ba-
ranyi Ferenc 7 évtizedes pályafutását 
felidéző kötetének megjelenése alkal-
mából. Nyomtatásban először 1954. 
július 11-én láthattam Baranyi opust 
a Pest megyei Népújság hasábjain. Ti-
zenhét éves voltam akkor. Üröm volt a 
mérhetetlen örömben, hogy Baranyai-
nak szedték a nevemet. Azóta többféle 
műfajban bizonyítgatom, hogy Bara-
nyi vagyok – írja Kossuth díjas költőnk 
az Előszóban. A jubileumi kiadvány 
pályatársak, művészbarátok leveleit, 
méltatásait, meg- és visszaemlékezé-
seit, neki és róla szóló verseket, íráso-
kat, személyre szabott dedikációkat, 
és megejtő könnyedségű, baráti szere-
tettel viszonzó baranyi-gondolatokat, 
költeményeket tartalmaz. Jómagam 
húsz éve, pályafutásának ötvenedik 

évfordulóján versben köszöntöttem 
Baranyi Ferencet:
Vecsey Kiss Mária: Zene és költészet
Baranyi Ferenc költészetének 50. év-
fordulójára
Már születésedkor Rajtad az igézet:
szerelmed a zene, sorsod a költészet,
s bár asszonyod is volt sok, mily gyö-
nyörűség,
e két bűvölethez kötött meg a hűség.
Zene és költészet: így együtt a kettő
hullámzott érzelmes lírába, hökkentő
reál így válhatott belőle a maga
dallamkarikás-ostorát pattintva, ha
arra volt szükség. Ötven éve vezetnek
kézen fogva, hitet adva az eretnek
vágynak, reménynek, megdicsőítve 
azt is,
ami gyarló, váljon belőle klasszis
a nyomorúságot énekelve szebbé,
közéleti lírát finom művészetté…
És ez a szerelmes, csodálatos zene
mintha szívedbe folyna, s abból öm-
lene,
árad az éterben, jaj, nem múlik a láz,
ha fölemel a sors, és költővé aláz.

Azóta eltelt jó pár év, és az utolsó szó 
(?) jogán a közélet tisztaságáért har-
coló, kritikát sem nélkülöző költő, ha 
lehet, még szívszorítóbban vallja: „S 
ha még időben kiröppen a szó, lényeg-
telen, hogy mit tesz a bakó”.

VKM 
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A Balatonalmádi Sportegyesület közleménye

Tisztelt Szurkolóink! 
Felnőtt csapatunk a Balatonalmá-

di Sportegyesület történetében elő-
ször, első alkalommal megnyerte a 
Veszprém vármegyei I. osztályú baj-
nokságot, majd az Ózd-Sajóvölgye 
együttesével szemben sikerrel vette 
az osztályozót, így sporttörténelmet 

írva kivívta az NB3-as indulási jogot. 
Egyesületünk vezetése határidőre be-
adta a nemzeti bajnokság harmadik 
vonalába a nevezést. Közben mindent 
elkövetve igyekeztünk megteremteni 
a magasabb osztály infrastrukturális 
előírásainak biztosítását, anyagi fel-
tételeinek előteremtését. A végsőkig, 

Két európai bajnoki bronzérmet hoztak haza az 
almádi shotokan karatékák

Magyarországon, Debrecen város-
ában zajlott az SKDUN Shotokan 
Karate Világszövetség 13. Európa baj-
noksága. A Balatonalmádi Shotokan 
Karate-Do Sportegyesület három ver-

senyzővel képviseltette magát ezen a 
rangos nemzetközi versenyen, melyen 
20 ország több mint 1000 versenyző-
je vett részt. A többnapos versenyen 
az almádi karatékák nagyszerűen 

vették az akadályokat, és kitűnően 
helyt álltak. Farkas Ádám a 7-9 éves 
korcsoportban két kumite /küzdelem/ 
versenyszámban is részt vett, s mind-
két versenyszámban bronzérmes lett. 
Kárász Nimród 18+ B kategóriában 
három versenyszámban indult, kata /
formagyakorlat/, valamint két kumite 
versenyszámban is. Mindkét kumite 
versenyszámban a négyes döntőig ju-
tott, ezzel 5. helyezést szerzett. Cson-
tos Tamás 18+ A kategóriában kata 
versenyszámban a nyolcas döntőbe 
jutott, 6. helyezést ért el. Ebben a ka-
tegóriában országonként csupán 4 fő 
indulhatott, ami még színvonalasabbá 
tette ezt a versenyt. Köszönjük Bala-
tonalmádi Város Önkormányzatának, 
amiért segíti és támogatja egyesüle-
tünk működését és a fiatal karatékák 
versenyfelkészítését.

Rézmüves Miklós, 6. Dan

a „falig” elmentünk, de sajnálatos 
módon szembesülnünk kellett azzal 
a ténnyel, hogy az NB3-as bajnokság 
anyagi hátterét egyesületünk nem, 
vagy csak nagyon kockázatos módon 
tudja előteremteni. 

Számunkra a legfontosabb az Egye-
sületünkben sportoló közel 300 gyer-
mek, valamint 50 felnőtt számára a 
stabil, biztonságos háttér biztosítása, 
ami az utóbbi éveink sikereinek alap-
ja. Úgy ítéltük meg, hogy az NB3-ban 
való indulással kockáztatnánk ezt a 
stabil hátteret, ebből kifolyólag az 
NB3-as nevezésünket a Magyar Lab-
darúgó Szövetségnél visszavontuk. 

Végtelenül csalódottak vagyunk.... 
Az Egyesület vezetősége, szakmai 
stábja, játékosai nagyon szerettük, 
akartuk volna a magasabb osztályban 
való megmérettetést. A következő 
évadban a vármegyei I. osztályú baj-
nokságban ismét meghatározó csapat-
ként kívánunk szerepelni! 

Hajrá Almádi! Hajrá BSE!

Balatonalmádi futballtörténete
Készül az elmúlt 100 év almádi 

fociéletét feldolgozó könyv! Ha 
Önnek van bármilyen fontos in-
formációja, írásos emléke, fotója, 

különleges relikviája, kérjük, jelent-
kezzen, hogy kiadványunk minél tel-
jesebb képet nyújthasson városunk 
sporttörténetének e fontos szeletéről. 

A Pannónia Könyvtárban várják az 
emlékeiket! 

Info: Nagy Zoltán – stadionkiado@
gmail.com



14

ÚJ ALMÁDI ÚJSÁG

KIRÁNDULÁS 
A Vörösberényi Nyugdíjas Klub 

3 napos kirándulást szervez Baranyába.
Időpont: 2024. szept. 5-7. (3 nap/2 éj)
Útvonal: Pécsvárad-Villány-Harkány-Máriagyüd-Siklós-
	      Szigetvár-Pécs-Orfü-Abaliget.
Részvételi díj: 74.500 Ft + belépődíjak.
A részvételi díj tartalmazza az utazást, 2 éjszakai szállást 
(kétágyas, fürdőszobás elhelyezésben) félpanzióval, az ide-
genforgalmi adót, a felsorolt programokat, az idegenveze-
tést, de nem tartalmazza a belépődíjakat.
Jelentkezés: Mayerné Papp Zsuzsanna; Tel.: 20-557-6060



15Az újság e-mail címe: baujsag@gmail.com

2024. július




